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Izvadok - Korektor M e softverski paket za 
avtomatska korektura i razdeluvawe na slogo-
vi za makedonski jazik koja se vgraduva vo 
procesorot na tekstovi Microsoft Word 97 ili 
Microsoft Word 2000. Programata ovozmo`uva 
korektura na tekstovi vo elektronska forma 
napi{ani na makedonski jazik, pri {to se ot-
krivaat gre{kite pri vnesuvawe na tekstot i 
naj~esto se nudi zamena za pogre{no vneseni-
ot zbor. Pokraj ova paketot sodr`i i modul 
koj ovozmo`uva prenesuvawe na del od posled-
niot zbor od krajot na redot vo naredniot (hi-
fenacija) so pravilna podelba na zborovite 
na slogovi spored pravilata na makedonskiot 
pravopis. 

Klu~ni zborovi −−−− korektura, razdeluvawe na 
slogovi, makedonski jazik 

1.  VOVED 

Vo poslednite godini so napredokot na in-
formati~kata tehnologija s# pogolem del od 
tekstovite nameneti za pe~atewe i sekojdnev-
na korespondencija nastanuvaat na kompjuter. 
Pri vnesuvaweto na tekstovi naj~esto se ko-
risti tastaturata, a pri toa doa|a i do gre{ki 
vo vnesuvaweto. Otstranuvaweto na ovie 
gre{ki e makotrpna rabota koja im se doveru-
va na korektorite. Za taa cel za pove}eto ja-
zici napraveni se programi za avtomatska ko-
rektura na tekstovite. Vo ovoj trud }e bide 
prezentirana edna takva programa nameneta 
za makedonskiot jazik razviena na Elektro-
tehni~kiot fakultet vo Skopje nare~ena Ko-
rektor M.  

Korektor M e programa za avtomatska korek-
tura i razdeluvawe na slogovi za makedonski 
jazik koja se vgraduva vo procesorot na tek-
stovi Microsoft Word 97 ili Microsoft Word 2000. 
Programata vklu~uva baza na makedonski zbo-
rovi (vgradeni re~nici) i ovozmo`uva pro-
verka na pravopisot (spell checking) i razdelu-
vawe na slogovi (hyphenation) na makedonskite 
tekstovi vneseni vo Microsoft Word 97 ili 
Word 2000. Pri toa se otkrivaat gre{kite pri 
vnesuvawe na tekstot i naj~esto se nudi zame-
na za pogre{no vneseniot zbor. Ovozmo`eno e 
i koristewe na korisni~ki re~nik vo koj ko-
risnikot mo`e da dodava sopstveni zborovi. 
So nagoduvawe na nekoi od opciite, ostavena 
e mo`nosta funkcioniraweto na Korektor M 
maksimalno da se prilagodi kon potrebite na 
korisnikot. 

2. INSTALACIJA I KORISNI^KI IN-
TERFEJS 

Instalacijata e avtomatska po {to Korek-
tor M se integrira vo okolinata na Microsoft 
Word 97/2000 so posebno meni i alatnik, so 
{to se obezbeduva maksimalna funkcional-
nost. 

Po instalacijata programata se vgraduva vo 
okolinata na Microsoft Word i dodava alatnik 
(toolbar) (Sl. 1) i novo meni “KorektorM” so ne-
kolku opcii (Sl. 2). 

 

 
Sl. 1 
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Sl. 2 

Alatnikot se sostoi od 3 ikoni od koi prvata 
e za povikuvawe na proverka na tekstot, vto-
rata za delewe na slogovi, a tretata za posta-
vuvawe na opciite na programata.  

Proverkata na tekstot mo`e da se povika i 
preku menito KorektorM so izbor na stavkata 
“Proverka na tekstot” ili od tastatura so priti-
sok na kombinacijata tasteri Shift+Alt+F7. 
Sli~no i deleweto na slogovi mo`e da se po-
vika i so izbor na stavkata “Delenje na slogovi” 
ili od tastatura so pritisok na kombinacija-
ta tasteri Shift+Alt+H.  

Postavuvawe na opciite na Korektor M osven 
preku alatnikot, mo`e da se povika i so izbor 
na stavkata “Opcii…” od KorektorM menito.  

So izbor na stavkata “Za KorektorM…” se dobi-
vaat osnovnite informacii za verzijata na 
programata, dodeka so izbor na stavkata “Po-
mos...” se povikuva vgradenoto upatstvo za ra-
bota so programata. 

Opcijata za razdeluvawe na slogovi vo tek-
stot na dokumentot dodava dopolnitelni zna-
ci pome|u slogovite, koi se nevidlivi za ko-
risnikot. Ovie dopolnitelni znaci ja zgole-
muvaat fizi~kata golemina na dokumentot. 
Zaradi ova dadena e mo`nosta da se otstrani 
prethodno napravenoto razdeluvawe na slogo-
vi dokolku toa ne e potrebno vo dokumentot 
ili se menuva na~inot na razdeluvawe, na pri-
mer se primenuva razdeluvawe samo na posled-
nite zborovi vo redot na dokumentot. Otstra-
nuvaweto na prethodno napravenata podelba 
na slogovi se pravi so izbor na opcijata “Ots-
trani podelba na slogovi” od menito na KorektorM. 

3. PROVERKA NA TEKST 

Proverkata na tekstot vklu~uva pronao|awe i 
ispravawe na gre{kite pri vnesuvawe na tek-
stot. Proverkata na zborovite zapo~nuva od 
mestoto kade se nao|a kursorot (duri i ako toj 
e na sredina od nekoj zbor) i prodol`uva do 
krajot na tekstot. Vo slu~aj vo momentot na 

aktiviraweto na proverkata, da postoi obele-
`an (selektiran) del od dokumentot, toga{ 
proverkata se vr{i samo na obele`aniot del 
od tekstot. 

Korektor M uspe{no pronao|a i pomaga pri 
ispravaweto na gre{ki od nekolku tipovi koi 
naj~esto se sre}avaat vo tipografijata. Pri 
proverkata za sekoj zbor od tekstot se prove-
ruva negovoto prisustvo vo internite re~ni-
ci. Ako zborot e pronajden vo ovie re~nici, 
se tretira kako pravilno napi{an i se pro-
dol`uva so proverka na sledniot zbor od tek-
stot. Koga }e se naide na zbor koj ne e prisu-
ten vo nitu eden od re~nicite, se javuva gre{-
ka i se pravi obid da se pomogne pri isprava-
weto na gre{kata. Vo ovoj slu~aj Korektor M 
}e se obide da izgenerira zborovi kandidati 
za zamena na nepostoe~kiot (najverojatno pog-
re{no napi{an) zbor, i toa zemaj}i gi pred-
vid slednive mo`ni gre{ki:  

• Nekoja bukva od zborot e ispu{tena  

• Nekoja bukva od zborot e vi{ok  

• Nekoja bukva od zborot e zameneta so 
druga 

• Na nekoi dve sosedni bukvi im se zame-
neti mestata  

 

Sl. 3 

Za sekoj zbor koj nema da bide pronajden vo in-
ternata baza na zborovi, na ekranot se pojavu-
va forma kako na (Sl. 3) koja go prika`uva 
pogre{niot zbor i listata na zborovi kandi-
dati za zamena. Po ova korisnikot mo`e da iz-
bere edna od nekolkute predlo`eni akcii. So 
izbor na nekoj od ponudenite kandidati od 
listata i izbor na kop~eto “Smeni” se vr{i 
zamena na pogre{no napi{aniot zbor vo tek-
stot so izbraniot od listata. Dokolku zborot 
e to~en, no e prijaven kako gre{ka bidej}i ne 
bil pronajden vo re~nicite (na pr. li~ni imi-
wa ili pomalku koristeni i stru~ni zborovi) 
toj mo`e da se ostavi neizmenet vo tekstot do-
kolku se izbere kop~eto “Ostavi”.  
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Korektor M ovozmo`uva i pro{iruvawe na 
negoviot re~nik so dodavawe na novi zborovi. 
Ako sakame zborot pronajden kako pogre{en 
(bidej}i go nemalo vo interniot re~nik) da 
bide dodaden vo korisni~kiot re~nik, toa mo-
`eme da go storime so izbor na kop~eto “Do-
dadi”. Po ova dodadeniot zbor stanuva ram-
nopraven so zborovite vo vgradeniot re~nik i 
vo idnina }e bide prepoznavan kako validen 
zbor.  

Ako pak, za nekoj nepronajden zbor koj ne sa-
kame da go dodademe vo korisni~kiot re~nik, 
sakame vo natamo{niot tek na proverkata na 
tekovniot tekst site negovi pojavi da ne se 
prijavuvaat kako gre{ki i da bidat ignorira-
ni, mo`eme da izbereme “Ignoriraj”.  

Dokolku za nekoj pogre{en zbor, pravilniot 
zbor koj e validna zamena za gre{kata ne e po-
nuden vo listata na kandidati, mo`no e toj 
ra~no da se popravi vo poleto na formata ka-
de {to e prika`an pogre{niot zbor. Po ra~-
nata popravka, so izbor na kop~eto “Smeni” se 
vr{i zamena na pogre{niot zbor od tekstot 
so ra~no popraveniot. Pri toa programata }e 
pra{a dali sakame novovneseniot zbor da go 
dodademe vo korisni~kiot re~nik so forma 
kako na Sl. 4 na koja mo`eme da izbereme no-
vovneseniot zbor da bide ili da ne bide doda-
den vo korisni~kiot re~nik. 

 

Sl. 4 

Dokolku pak sakame site ponatamo{ni gre{-
ki za daden zbor avtomatski da se zamenuvaat 
so nekoj od listata izbran ili ra~no koregi-
ran zbor, mo`eme da go izbereme kop~eto “Si-
te”.  

Po ova site ponatamo{ni pojavi na dadeniot 
zbor avtomatski (bez pra{awe za potvrda) }e 
bidat zamenuvani so izbraniot (ili ra~no 
vneseniot) zbor za zamena.  

So izbor na kop~eto “Stop” mo`e da se preki-
ne procesot na proverka na tekstot, dodeka so 
kop~eto “Pomo{“ se povikuva upatstvoto za 
koristewe na programata. 

Korektor M ovozmo`uva i proverka na u{te 
edna ~esta gre{ka pri vnesuvawe na tekstovi. 
Ova e gre{kata na povtoreni zborovi, odnos-
no duplicirani sosedni zborovi. Ova e ~esta 
gre{ka pri spontanoto pi{uvawe, no vo ne-
koi slu~ai duplicirani sosedni zborovi mo-
`at i regularno da se pojavat vo tekstot, pa 
vakvite slu~ai Korektor M gi prijavuva so 
forma koja e samo predupreduvawe na {to ko-
risnikot mo`e da izbere dali edniot dupli-
kat da se otstrani ili da ostane. 

4. RAZDELUVAWE NA SLOGOVI 

Razdeluvaweto na slogovi vr{i delewe na 
zborovite na slogovi za nivno pravilno pre-
nesuvawe vo naredniot red. Pri ova vo site 
zborovi koi }e se najdat na krajot na redot se 
vmetnuvaat znacite za “optional hyphen” koi }e 
obezbedat pravilno prenesuvawe na zborot vo 
sledniot red spored pravilata na makedonski-
ot pravopis. Deleweto na slogovi na zborovi-
te zapo~nuva od redot vo koj se nao|a kursorot 
i prodol`uva do krajot na tekstot. Dokolku 
vo momentot na aktiviraweto na deleweto na 
slogovi, postoi obele`an (selektiran) del od 
dokumentot, toga{ podelbata na slogovi se iz-
veduva samo nad obele`aniot del od tekstot. 

Mo`no e Korektor M da se nagodi pri dele-
weto na slogovi da vr{i podelba na sekoj zbor 
vo dokumentot ili samo na zborovite koi na-
vistina se prenesuvaat vo sledniot red. Do-
kolku za obrabotka na tekstot se koristi is-
klu~ivo MS Word, toga{ nema potreba od raz-
deluvawe na slogovi na sekoj zbor vo dokumen-
tot so {to se dobiva vo brzina, a isto taka 
fizi~koto zgolemuvawe na dokumentot e mi-
nimalno. Dokolku tekstovite (dokumentite) 
koi se podgotvuvaat vo MS Word se dorabotu-
vaat vo nekoj drug tekst procesor, kako na 
primer vo Adobe PageMaker ili QuarkXress, to-
ga{ neophodno e vklu~uvawe na opcijata za de-
lewe na slogovi na site zborovi vo dokumen-
tot. Na ovoj na~in deleweto na slogovi vo do-
rabotkata nema da zavisi od postavuvaweto na 
marginite na stranata, nitu pak od postavuva-
weto na tekstot vo koloni i sl. 

5. KORISNI^KI RE^NIK 

Pri rabotata so Korektor M korisnikot ima 
mo`nost za pro{iruvawe na re~nikot so doda-
vawe na sopstveni zborovi, pritoa formiraj-
}i sopstven korisni~ki re~nik. Za sekoj zbor 
prijaven kako pogre{en zatoa {to ne bil pro-
najden vo interniot re~nik, korisnikot mo`e 
so izbor na kop~eto “Dodadi” da go dodade zbo-
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rot vo korisni~kiot re~nik, po {to toj stanu-
va ramnopraven so zborovite od interniot 
re~nik. Pri vakvoto dodavawe na zborovi vo 
korisni~kiot re~nik mo`e nesakaj}i da se do-
dade pogre{en zbor ili da se dodade zbor koj 
nema ~esto da se koristi, pa zatoa postoi 
mo`nosta za izmena na ovoj re~nik, {to se 
pravi so izborot na opcijata “Korisnicki Rec-
nik...” od menito KorektorM so koja se aktivira 
forma za menuvawe na re~nikot (Sl. 5). 

 

Sl. 5 

Ovaa forma ovozmo`uva dodavawe i bri{ewe 
na odredeni zborovi od re~nikot. Bri{eweto 
se izveduva so izbor na zborot koj sakame da go 
izbri{eme od korisni~kiot re~nik i so iz-
bor na kop~eto “Izbri{i”. Preku ovaa forma 
ovozmo`eno e i direktno dodavawe na zborovi 
vo korisni~kiot re~nik so ednostavno vnesu-
vawe na zborot koj sakame da go dodademe vo 
re~nikot vo poleto levo od kop~eto “Dodadi” 
i izbor na kop~eto “Dodadi”. Po izvr{enite 
izmeni vo korisni~kiot re~nik, se koristi 
opcijata “Zapi{i” so koja se potvrduvaat pro-
menite i se napu{ta formata. So izbor na op-
cijata “Otka`i”, se napu{ta formata bez za-
pi{uvawe na izmenite.  

6. NAGODUVAWE NA OPCIITE 

Nagoduvawe na opciite se izbira preku treta-
ta ikonata od alatnikot ili so izbirawe na 
stavkata “Opcii...” od menito KorektorM. So ova 
se otvora formata preku koja mo`e da se nago-
dat opciite za na~inot na rabota na progra-
mata. Vo ovaa forma preku jazi~iwata (tabs) 
na vrvot: “Proverka na zborovi” i “Razdeluva-
we na slogovi” se izbiraat formite za nago-

duvawe na parametrite za rabota na programa-
ta za proverka na tekstot i deleweto na slo-
govi, soodvetno. 

Na dnoto na formata mo`e da se izbere dali 
Korektor M }e raboti so tekstovi napi{ani 
vo kodniot raspored ASCII so koristewe na 
makedonski kirili~ni fontovi (kako MAC C 
Times, MAC C Swiss, Macedonian Tms, Matka, Tre-
ska, Pulshelvetika7, …) ili so tekstovi napi{a-
ni vo kodniot raspored CP-1251 so koristewe 
na standardnite Windows pove}ejazi~ni fon-
tovi (kako Arial, Times New Roman, Curier New, 
Vedrana, …). Ovoj izbor va`i i za proverkata 
na tekstot i za deleweto na slogovi. 

 

Sl. 6 

Vo gorniot del na formata postojat nekolku 
opcii koi mo`at da bidat vklu~eni ili is-
klu~eni, a se odnesuvaat na tretiraweto na 
delovi od tekstot napi{ani so golemi bukvi, 
ograni~uvawe na domenot na proverka odnos-
no delewe na slogovi samo za delovi od tek-
stot napi{ani so odreden font i prijavuvawe 
na isti sosedni zborovi. 

So izbor na jazi~eto “Proverka na zborovi” 
se aktivira formata za nagoduvawe na opcii-
te za rabota na programata pri proverkata na 
tekstovite (Sl. 6). 

Vo ramkite na ovaa forma mo`no e da se vklu-
~at ili isklu~at nekolku opcii: 

• Proveruvaj gi zborovite napi{ani so 
golemi bukvi 

• Proveri za duplicirani sosedni zbo-
rovi 
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• Proveruvaj samo odreden font 

• Dopolnitelni re~nici 

• Napredni opcii 

So izbor na jazi~eto “Razdeluvawe na slogo-
vi” se aktivira formata za nagoduvawe na op-
ciite za rabota na programata pri razdeluva-
we na slogovi (Sl. 7). 

 

 
Sl. 7 

Vo ramkite na ovaa forma mo`no e da se vklu-
~at ili isklu~at nekolku opcii: 

• Razdeluvaj gi zborovite napi{ani so 
golemi bukvi 

• Razdeluvaj samo odreden font 

• Razdeluvaj gi site zborovi vo doku-
mentot. 

7. IZVEDBA 

Pri izrabotkata na programata Korektor M 
koristeni se Microsoft Visual C++ 6.0, Borland 
Delphi 3.0 i Microsoft Visual Basic for Applications. 
Proverkata na tekstot se vr{i na toj na~in 
{to, so pomo{ na vgradenata poddr{ka na 
Microsoft Office paketot za Visual Basic for Appli-
cations (VBA), tekstot koj se pi{uva ili koj ve-
}e postoi, se ispituva zbor po zbor so pomo{ 
na nadvore{en modul (dinami~ki povrzana 
biblioteka - DLL) koja go vr{i prebaruvawe-
to niz bazata na zborovi i generiraweto na 
kandidatite.  

Za ovaa namena e napraven re~nik od okolu 
300.000 zborovi od makedonskiot jazik, koi se 
smesteni vo baza organizirana kako modifi-
cirano reTRIEval steblo [5], [6]. Za potrebite 
na razvojot na ovoj re~nik oformen e korpus 
od 10.000.000 zborovi koj sekojdnevno se nad-
graduva. Korpusot e statisti~ki obraboten za 
da se oceni frekvencijata na naj~esto upotre-
buvanite zborovi vo makedonskiot jazik. Naj-
~esto upotrebuvanite zborovi potoa se pode-
leni vo zborovni grupi (imenki, glagoli, pri-
davki, ...) i za sekoj od niv e izvr{eno avto-
matsko ili poluavtomatsko generirawe na si-
te zborovni formi.  

Za imenkite na primer e izvr{eno ra~no ge-
nerirawe na mno`inata i vo nekoi slu~ai na 
izbrojnata i zbirnata mno`ina (zatoa {to ne 
postoi pravilo koe bi ovozmo`ilo negovo av-
tomatizirawe) i avtomatsko generirawe na 
vokativnata i ~lenuvanite formi na imenka-
ta. Za nekoi imenki poluavtomatski se gene-
rirani i nivnite ~lenuvani deminutivni i 
pe`orativni formi. Za glagolite e izvedeno 
avtomatsko menuvawe po lica i vremiwa, kako 
i poluavtomatsko generirawe na glagolski 
prilog i glagolska imenka (kade toa e mo`no). 
Za pridavkite e izvr{eno poluavtomatsko ge-
nerirawe na komparativ i superlativ i nivno 
avtomatsko ~lenuvawe. 

Za potrebite na modulot za delewe na slogovi 
ne se koristi bazata na makedonski zborovi, 
tuku se primenuvaat direktno pravilata na 
makedonskiot pravopis [1], [2], [3]. Sekoj zbor 
koj treba da se podeli na slogovi se prenesuva 
na funkcija od DLL bibliotekata koja vo zbo-
rot vmetnuva “optional hyphen” znaci pome|u 
slogovite. Ovie znaci ponatamu MS Word gi 
interpretira kako mesta na koi treba da se 
podeli zborot pri negovoto prenesuvawe vo 
naredniot red.  

8. ZAKLU^OK 

Pretstavena e programa koja ovozmo`uva av-
tomatska korektura i razdeluvawe na slogovi 
za tekstovi na makedonski jazik. Programata 
raboti vo ramkite na procesorot na tekstovi 
Microsoft Word i ovozmo`uva pronao|awe i po-
maga pri korekcijata na pogre{no napi{ani-
te zborovi vo tekstot. Vklu~ena e i mo`nosta 
za kreirawe na korisni~ki re~nik vo koj ko-
risnikot spored potrebite mo`e da dodava 
sopstveni zborovi. Dopolnitelna fleksibil-
nost e postignata so ovozmo`uvawe na koris-
nikot da promeni mnogu od parametrite na ra-
bota na programata so {to se postignuva mak-
simalno prilagoduvawe na programata kon 
potrebite na konkretniot korisnik.  
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Za potrebite na izgradba na re~nik na make-
donski zborovi vo digitalno ~itliva forma, 
oformen e korpus od makedonski tekstovi koj 
e koristen kako osnova za gradba na re~nikot. 
Istiot mo`e vo idnina da se koristi i za 
kompjuterska analiza na sintaksata na make-
donskiot jazik, so cel za razvoj na kompjuter-
ska proverka na gramati~kata korektnost na 
makedonski tekstovi i avtomatska lektura. 
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Key words – spell checking, hyphenation, 
Macedonian language. 

 
Korektor M is a software package for automatic spell 
checking and hyphenation for the Macedonian 
language, that works within the word processor 
Microsoft Word 97 or Microsoft Word 2000. It 
enables checking for spelling mistakes for 
Macedonian texts and helps in their correction 

offering a substitution for the mistyped word. 
Korektor M is also equipped with a module that 
enables proper hyphenation of the words when 
breaking a word between syllables at the end of a 
line, according to the rules of the Macedonian 
grammar. 
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